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META®OPUYECKOE MOAEIMPOBAHWUE
BUTBbI HA KYPCKOW OYI'E B AMEPUKAHCKOM
BOEHHO-NYBJIIMUNCTUYHECKOM ANCKYPCE

E.O. Makapoea

FOxHo-Ypansckuli eocydapcmeeHHbill yHusepcumem, e.YensbuHck, Poccust

CTarhs TIOCBIINEHA OJJHOMY U3 BaXHBIX COOBITHI BTopoit MupoBoli BoitHBI — OuTBe Ha Kypckoit
nyre 1943 roga. ViccnenoBaHue HarlelleHO Ha BBISIBIEHHE Haubolee BOCTPeOOBAHHBIX MeTadOPHIecKIX
Mojierniell B BOEHHO-ITyOIMIIUCTHYECKOM JcKypce. OCHOBHBIM HCTOUHHKOM ITOCTYKIIM TEKCTBI, W3-
BIICUCHHBIE M3 aMEePUKaHCKOTO ormdpoBanHoro apxmpa California Digital Newspaper Collection. Me-
TOJIBI HCCIIEIOBAHMS BKITIOYAIOT KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBIN aHAIU3, METOJ MeTadOPHUECKOTrO Mojie-
JTHMPOBAHUSL, METOJ[ CTaTUCTHUECKOH 00palOTKH MaTepuanoB. ABTOP IIPUXOJUT K BBIBOAY, UTO CIIOP-
TUBHO-UTPOBast, 300MOpdHas, ¢u3mnonormdeckas Meradopuueckue Mojenu, Meradhopa HEXHUBOH
TIPUPOJIBL SIBISIIOTCS CAMBIMI YACTOTHBIMHU B HCCIIeAyeMbIX aMepukaHcknx Tekctax California Digital

Newspaper Collection.

Knoueevie cnosa: Bmopas muposas eoiina, Kypckas ovea, memagopuueckas mooens, @peiim, 6o-

CHHO-NYOIUYUCIIUYCCKUT OUCKYPC.

Brigaromeecs cpakenue BTopoli MUpOBOI BOIHBL
mporpemenmee jJetoM 1943 roma, 6¢3 COMHCHUS, SBIA-
€TCA TINCPCIIOMHBIM MOMCHTOM B HCTOPHH BOMHBIL.
2018 rox 3HAMCHOBAJICA 75-71eTHEM TIOOCBI B OMTBEC HA
Kypckoii nyre, HHTEpEC K KOTOPOI HE yracaeT HE TOJABKO
Y HCTOPHKOB, HO U NMPEACTABUTEICH APYTHX JUCIHUILINH,
TAKWX KAK JIMHIBHUCTHKA, JTHOJIOTHS, HCTOPHYCCKAsA
KyJIbTYPOJIOTHSL, (DUIIOJIOTHS, TIOJIHTOJIOTHSL.

Lenpro uccaea0BaHUS ABILACTCA aHATH3 METa(o-
PHMECKHX MOJCJNCH, KOTOPBIC HCIOIB3YIOTCA B ame-
PHKAHCKOM JUCKYPCE B IEPHOA C 5 MO IO 23 aBry-
cra 1943 roga. B xome paGoTHI mpoaHATH3HPOBAHO
340 aMCPHUKAHCKAX TCKCTOB M3 OMU(POBAHHOTO apXH-
Ba California Digital Newspaper Collection (CDNC)
[9], xoTopsit ObLT OuIHaTEHO 3amymeH B 2007 Toay,
€r0 KOICKIUA JJICKTPOHHBIX BEPCHIl H3AAHHU CO-
Jepxut Oomee 1 500 000 crpanmm razer, omyOIHKO-
BaHHBIX C 1846 roga mo HacTosAIIEe BpeMsL.

Meronmonorudeckod 0a30f WCCIETOBAHUS TI0-
CJIIYKUJIN OCHOBHBIC MOJIOKCHHA IO TCOPHH MeTa(I)O-
PBI U TOJIUTHYESCKOTO JHCKYPCA, H3JI0KCHHBIC B TPY-
max A H. bapanosa, FO.H. Kapaymosa [1], A.Il Yy-
muHOBA [6, 7], B.H. 3aMymmHa 1o HCCIICIOBAHHIO

ucropun Kypckoit obmactu B Bemmkoi OredecTBeH-
HoM BOHHE [3]. Oco00¢ BHUMAHUC MPHBICKACT MOHO-
rpadust «B kanyH Omtebl mox Kypckom» [2], Hamm-
canHad B 2013 rogy m OCHOBAHHAA HA AHATU3C HE-
MCIKHX APXHUBHBIX TCKCTOB.

B kauyecTBe OCHOBHBIX METOJOB HCCICAOBAHMS
HCTOJB3YKOTCA KOFHI/ITI/IBHO-I[I/ICI(prI/IBHBII\/II AHAJIN3,
METOX METa(OPHUECKOTO MOACIHMPOBAHUA, METOJ
CTATHCTHYCCKOH 00paObOTKH MATCPHATIOB.

Marepuan uccnenoBanus cocrasua 116 merado-
PHYECKHX €OUHMI[, H3BICYCHHBIX M3 340 amMepukaH-
CKHX TeKcTOB onm(pposanHoro apxmsa California Dig-
ital Newspaper Collection METOIOM pPEIPE3CHTATHB-
HOH BBIOOpKH. IIpoBEOCHHBII aHANHM3 IO3BOJICT
BBIICIUTh CJICAYIOIHE MCETaQOPHUUCCKHE MOJCIH
(MM): CHOpTHBHO-HTPOBAd, 300MOp(HASA, TCaTpaib-
Has, (pu3monormycckad, meradopa pPoACTBA, MHEIIH-
TapHas1, MeTa)opa HEKMBOHW NMPHUPOMBI, apTC(aKTHASL,
MopOmamsHan [4]. KommdecTBeHHBIM aHAIM3 Tpen-
crasiicH B Ta0mmne. [loxyxupHbM mpu(pToM 0003HA-
YCHBI YCTHIPC JOMHHAHTHBIC MOJCIH, PEaH3yIOIIUC-
¢4 MPH MOJCIMPOBAHHU BOCHHBIX AcHCTBHH Ha Kyp-
ckoi ayre. IlokazaTenabHO, UTO CHOPTUBHO-UIPOBAS

Cucrema MeTacopuueckux Mogene, ¢p yHKUMOHUPYIOWMX B aMePUKaHCKOM BOeHHO-ydbnuuuctuyeckom auckypcee (1943 r.)

Ne Hazganme meradoprueckoii mogemu (MM) [TporieHTHOE COOTHOMIEHHE, Yo
1 | CnoprusHo-nrposas MM 19,8 (D

2 | 3oomopdpuass MM 18,1 (ID)

3 | TearpampHas MM 0,8

4 | ®mnogoruveckas MM 15,5 (I1D)

5 | Meradopa poactsa 7,7

6 | Mumurapras MM 12,1

7 | MM He:KHBOii IPAPOIBI 13,8 (IV)

8 | Apredakrras MM 6,8

9 | Mopbnamsras MM 52
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meradopa ABIIETCS CaMOH YACTOTHOHM, COCTAaBHB
19,8 % ot 00mero 4YucIa MpPoaHATH3HPOBAHHBIX MC-
Tadopriaeckux eauHUL. K mpuMmepy, JeKCeMbl score,
master, gamble, to play, to win, a body blow, knock
out MO3BOJLIOT CAENATHh BBIBOJ O TOM, 4TO (hpeiimMo-
CIOTOBAs CTpyKTypa Moaenu «BoHHa — 2370
COCTS3AHUE» sBasercs HaWOOJCC BBIPA3HTCIb-
HBIM U BOCTPEOOBAHHBIM CPEACTBOM OIHCAHHS BOCH-
HBIX COOBITHI. JT0 00BACHACTCA TEM, UTO CHOPT ICp-
BOHAYANBHO ABIUICA HOATOTOBKOM K BoiHe. Kaxk
MPUMEP MIJIHTAPHU3HPOBAHHOTO CIIOPTA MOXKHO pac-
CMOTPETh NOATOTOBKY COPTCMEHOB B 30—50-¢ roabI B
CCCP: «lotoB k Tpymy m obopore» (I'TO), cmaua
HOPM HA 3HAYKH «BOpOImMIoBCKHEl CTPESIOK», «Ab-
nuaucT CCCPy», «[lapanroruct CCCP». Kpowme Toro,
CIOPT, KAK W BOMHA, ABIACTCA CHJIOH, CHOCOOHOH
00BECIUHATH MHJTHOHBI JIFOICH.

CrnoprusHO-urpoBasi MM BKIIFOUACT CICAYIOIINC
(petimbr: «Buapl criopra», «IIpaBuia urpel ¥ Hakaza-
HUs», «CHOPTHBHBIA M MTPOBOI MHBEHTApH». Camble
YaCTOTHBIC META(POPHUCCKIE SANHHUIBI IIPEICTABICHBI
cepoit a3apTHEIX HTP, a HIMCHHO (peiivoM «Buabl
criopra»: This source said Hitler intended to broaden
the Kursk offensive into a grate gamble for a major
breakthrough. Hitler was said to have taken charge
July 8, three days after the attack was launched to
Jforestall preparation of the Russians for an offensive
of their own (CDNC, San Bernardino Sun, Volume 49,
15.07.1943). B Cambridge Dictionary nexcema «gam-
ble» o3Hauaer:

1. to do something that involves risks that might
result in loss of money or failure, hoping to get money
or achieve success;

2. to risk money, for example in a game or on a
horse race [8]. Collins COBUILD Advanced Learner's
English Dictionary npusoauT cieayrolee 3HaUCHAE: a
gamble is a risky action or decision that you take in
the hope of gaining money, success, or an advantage
over other people [10]. Jdeuruimn, npUBOIUMEIC B
CTOBAPSIX, YKA3BIBAIOT HA TO, YTO 3HAYUCHUEC JICKCEMBI
«gamble» Bcerma BKIIFOYACT a3aPTHYIO HTPY, KCIAHHC
JOOUTBCS yCIeXa WM JCHEr IMyTeM pucka. Merado-
pUHECKasd MOJENb «a3apTHAs WIPA» IPEIIONIATACT
B3AMMOJCHCTBHE MEXKAy ABYMA CTpaHamu: I epmaHm-
€H, «<MrPOKOM» C OJHOM CTOPOHSBI, U Poccueit, «ommo-
HEHTOM» C JAPYTOH CTOPOHBI, B XOJ€ KOTOPOH Acia-
FOTCA CTaBKH, K mpuMepy 11 [ urmepa modena B Kyp-
CKOM OHWTBE CTaja PEBAHIIEM 3a TOPAKCHUC IOJ
Crammarpazom. OHAKO KPYIMHOMACIITAOHBIM IUIAH
moTepIen MopakeHue. Nevertheless, the German
summer offensive in the Kursk salient, which was ad-
vertised by Hitler as “decisive” and as a “turning
point” in the war, was a complete failure (CDNC,
Santa Cruz Sentinel, Volume 88, Ne 181, 31.07.1943).

3aronosok crarsd B CDNC, marmpyemblii aBry-
ctoM 1943 roma, mpmssiBaeT: «Body blow to knock
Hitler out of War handed Big Two» / Yoap no xopny-
cy, umobvr @vibumv [umiepa u3 6olHbl, NepeoaH
Bomvutoii ogoiixe. A detailed plan of the next big mili-
tary operation which was believed by many to_be the

chart of a body blow against axis occupied FEurope
(CDNC, Madera Tribune, No 145, 18.08.1943). BsI-
paxerue «Body blow» mpuMeHSCTCA IS WHTCHCH-
(pukanmy CHIIBI yAapa, XapaKTEepHOU 11 CIOPTHBHON
MeTadopsl — yaap B kopmyc (B 0okce): 1. a blow dri-
ven to the opponent's body between the breastbone
and the navel [11]; 2. a usually hard blow in boxing
that lands between the neck and the waistline [12].
3uaveHue ndekceMbl «body blow» ykaseiBacT Ha IpH-
MCHEHHE (PM3MYECKOM CHIIBI B CIOPTHBHOM COCTSI3a-
Hun. «bomsmas geovika» (Big Two) — Aurmusa u CIIIA
sBrsumch corosaukamMu CCCP B BoitHe mporus ['epma-
Huw B 1943 roxy. A netansHbIH IUTaH OOJNBINOH BOCH-
HOH oneparm (a detailed plan of the big military oper-
ation), a IMECHHO PEIICHHE O CO3AaHNH BToporo (poH-
Ta npotus (hamucrckoi ['epmanrm B 3anmaxnoit Esporme
BO BpeMs1 BTopoi MHPOBOH BOIHBI, OBLT MIPHHAT HPE-
crapuresvu CCCP, CIITA n BemmkoOpurasum.

Y3ke 1aBHO MOAMEHUCHO, YTO MBI OCO3HAEM BOWHY
KaK COpcBHOBaHHC (OOKC, (hyTOOJN, IIAXMATEL,
XOKKeif), B KOTOPOM ¢CTh MOOCAHTCIH W MPOUTPAB-
Ime, a TAKKE BEACTCSA CUYET M HAYHMCILIFOTCS OAllbI:
The aerial combat box scores are now so definitely in
our favor and our constantly increasing production of
fine aircraft and well-trained airmen precludes any
possibility of those scores being reduced unless by a
miracle and the days of Hitler's miracles have ceased
to be (CDNC, Healdsburg Tribune, Enterprise and
Scimitar, Ne 41, 16.07.1943). Merta(opsl AaHHOTO
dpeiiva «IIpapnia Urpel 1 HATPAALD> AKLECHTHPY -
FOT BHIMAHHC HA 00JICC BHITOAHOM MoJoxkeHHH Kpac-
HOW Apmum mo cpasHeHUIO ¢ Bepmaxrom. B mepmon
6urBel Ha KypckoH ayre BO3AyIIHBIN 3acioH (the
aerial combat — go30yuinas 6umsa (0ocit.)) OKazajucs
HENPEOJOJUMON MPErpagod AMd HEMEUKHX CaMOJie-
ToB. Meraopa mOTUEPKUBACT HECTIOCOOHOCTH JIFo-
TBa(pe 3aBOCBaTh TOCIOJICTBO B BO3AyXE, HC HAOPaB
HYKHBIX OamnoB» (any possibility of those scores
being reduced). Uto e KacaeTcs apTHILICPHH, TO,
KaK BHIHO, Y HEMEIIKOH apMHUH OBIIH HIAHCHI «yBEIIH-
YUTh CBOM OYKH» Ha TeppuTopuu bemropoackoi o6-
nactu: For the third straight day, field reports dis-
closed, the Germans scored slight new gains in the
Belgorod area at terrific cost but nowhere have they
achieved a decisive 'breakthrough, and further north
they still were stymied by a stonewall defense in the
Orel-Kursk sector (CDNC, Madera Tribune, Ne 110,
08.07.1943). HeoOX0auMO HOTICPKHYTH, YTO 000PO-
Ha OpnoBcko-Kypckoro cekropa ONHCHIBAETCA Kak
«xaMeHHas». CaMoO CIOBO «KaMEHb» MOJPA3yMEBACT
MIPOYHOCTD, TBEPAOCTH M HECOKPYIIHMOCTb.

Ha BropoMm MecTe mo 4acTOTHOCTH B paMKax HC-
CIeAyeMOTO MAaTepuaja BBICTYHACT 300MOpQHasi
MM, cocrasmromas 18,1 % ot o0mero umciaa mpo-
AQHATM3UPOBAHHBIX MeTaopHyeCKuX enauHum. [Ipex-
JIe BCETO, CTOMT OTMETHTH, 4T0o Kypckas OuTsa crama
THUTAHTCKUM CPA’KCHHEM HOBOM TEXHHKH, TIOCKOJBKY C
JIBYX CTOPOH (PYCCKOHW M HEMEIUKOiT) ObIIIM IPHUMCHE-
HBI HOBBIC 00PA3Ibl ABHATHOHHOTO, APTHIUICPHHCKO-
ro, OpOHETAaHKOBOTO BOOpYkeHmL German tanks
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Memacpopuyeckoe modenuposaHue 6umesni Ha Kypckol dyze

€ aMepUKaHCKOM SOGHHO-ﬂyGHUL(UCInU'-IeCKOM 6ucxypce

drove still another wedge into Soviet lines in the Bel-
gorod sectors below the Kursk bulge yesterday in his-
tory’s greatest armored conflict / @ genuuaiiuiem @
ucmopuu_marxogom xougauxme (CDNC, Santa Cruz
Sentinel, Volume 88, No 168, 15 July 1943); that a
“very large air force” had been concentrated against
the Russians and that “air force battle now going on
over the Kursk region are surpassing in extent and

Ba OCCCHITHS, OTYASHHS W O¢3bICXOMHOCTH. OTMETHM,
yro KpacHas Apmmusa oxepskama modedy, 0CBOOOIHB
Opex u bexropon, Bonreamme ¢ TeX MOP B HANIy HC-
TOPHIO KaK «T0poja MepBoro camora». 1o judge by
the latest news from the Russian battlefironts Marshal
Stalin is certainly not wasting his time. The entire
British empire send him our salute on this brilliant
summer campaign and on the victories of Orel, Khar-

violence everyvthing hitherto experienced during the
whole eastern campaign” (CDNC, San Bernardino
Sun, Volume 49, 08.07.1943).

Wmenno B Kypckoit dourse T-34 BHepsbie BCTpe-
THUCh B OO0I0 C HEMEIKWMH CPEIHUMH TAaHKAMH
«[lanrepa». A TsoKenpril TaHK «THUTP», CIyXUBOIMH
HEMCLIIKOH apMHH B TEUCHHE MOCJICIHUX JIET BTopoi
MHPOBOM BOHHBI, HA HPAKTHUKE AOKA3ad CBOHM Ipe-
HMYIIECTBA, OTHAKO B HEM ObUmm M HemocTatku. Kak
H3BECTHO, PYCCKUE CMOTIIH MPUPYIUTH «3TOTO JTUKOTO
3Beps»: Russian “tiger hunters” who fight the 60-fon
German tanks of that name proclaimed today that they
had “tamed the terrible tiger” and were winning an
edge in a massive armored battle churning the steppes
on the Orel-Belgorod front (CDNC, Santa Cruz Senti-
nel, Volume 88, Ne 163, 09.07.1943). TIpoananu3upo-
BaB AaHHbIH mpuMep ((Pppeiim «CoOCTBEHHO KIBOT-
HbIe»), MOKHO C/IENaTh BBIBOJ, HYTO IIOJ BIMSIHHEM
sMonui aBropa TaHK «THrp» (HEKMBOM IPEIMET)
HAZICJBIETCS YEPTaMH >KHBOTO CYIIECTBA.

B BOGHHO-IYOJMIMCTHYECKOM JHCKYPCE 4acTo
JETaTbHO MPOPHUCOBBIBAFOTCS MOBAIKH XMBOTHBIX, B
YaCTHOCTH, (ppeiim «JleiicTBus KUBOTHBIX»: [ was,
we can now assume, Hitler who ordered the Russian
campaign. In doing so he bit off more than he could
chew. He thus created, with the aid of his well-known
intuition, the fortunate state of affairs today. Russia
Jought back (CDNC, Palos Verdes Peninsula News, Ne
37, 13.08.1943). Vcnoms3oBanue Mera)op AAHHOTO
(peiiMa HATIPABICHO HA MPCYBCIHUCHUC COOCTBCH-
HBIX BO3MOxHOCTEH [mriepom (he bit off more than
he could chew). TloguepkaeM, YTO 00C CTOPOHBI IO-
HCCTH KOJIOCCANBHBIC TOTCPH B Kypckoit Owmtse:
Where the German offensive, begin July 5, had failed
«with unprecedented losses in man power and equip-
ment (CDNC, San Bernardino, Volume 49,
18.07.1943).

WHTepec mpeacTaBmsaeT yHOTPEOJICHHUE CIEAYIO-
meH Metadoputieckoit enuHULBL Along with Orel, the
town was a base for the German offensive begun July
5 in an effort to pinch off the middle Kursk salient
(CDNC, San  Bernardino Sun, Volume 49,
06.07.1943). Cunraerca, uro benropon (a base for the
German offensive) ObLT 3aXBa4eH MPOTHBHUKOM (BTO-
puuHO) 18 mapra 1943 roga. OgHAKO HEMITBI 3AHAIH
TOJIBKO TPABOOCPSIKHYIO HAaCTh TOPOJA, JICBOOCPEHK-
HAS JKE €r0 4YacTh H BCCh JICBBIH Ocper CeBEpCKOro
Jounma Opmm B pykax Kpacwoit Apmuum 10 8 mro-
w1 1943 roma. “To pinch off” — to remove something
by pressing your fingers together and pulling [8]. JIek-
ceMa O3HA4YaeT OTACIHTb, B3STh Manykoo 4acts. OHa
HCTIOJIb3YETCS aBTOPOM UL AKLCHTYAIN3AINH dyBCT-

kov and Taganrog, by which so much Russian soil has
been relieved and so many hundreds of thousands of
its invaders wiped out (CDNC, San Bernardino Sun,
01.09.1943).

Eme ommoit cepoii-ucrounnkom metadopmie-
CKOTO MOJCIHMPOBAHMSA B PACCMATPHBACMBIX APXHB-
HBIX TEKCTaX fABIACTCA (m3mosormieckas MM, 3a-
HABIIAS TPETHE IO YACTOTHOCTH MECTO B BOCHHO-
My OJIMIIECTHYIECKOM JHCKypce, cocrasus 15,5 % ot
00IIero 4YmciIa IPOAHATM3HPOBAHHBIX MeTadopuie-
ckux eauHul. The Russians three days after the Sici-
lian invasion, struck at a German bulge in their lines
with Orel at the heart (CDNC, Santa Cruz Sentinel,
Volume 88, Ne 170, 17.07.1943). PanHAM yTpOM
5 asrycra 1943 roaa yactu KpacHo#i Apmum HaBceraa
ocBobommr Open. Ormruusmmuecs B 000 IHBH3HA
MONYyYHWIH HamMeHoBaHWEe «OprnoBckux», a 129-a1
CTPEJIKOBAsI, BOPBABIIASCS B TOPOJ OJHOM M3 IICPBBIX,
mena AWBH3HOHHYEO mecHio «['me Open packuHyn
KPBUIbSD», OTPAKAIOIIYIO HCTOpHIO OWTBBI 3a Opém
HWMEHHO C 3THM HACTPOCHHEM, IECPETOJHECHHBIM OT
pamoctu cepmueM (with Orel at the heart) BOWCKa
pocBad B Crmymn. Mertagopuieckasn eamaunna (the
heart), nmpeacrasisomas co00if OCHOBHOH JKH3HCHHO
BAKHBIM OpPraH 4eIOBEUYECTBA M, B YAaCTHOCTH, BCEH
HEMEIKOH MAIIWHBL, KAK >KUBOTO OpraHm3Ma: Stalin
himself went to the front last month to spur on his
troops in the initial development of the big offensive
which tore through the heart of the German defenses
and surged into Orel Wednesday night (CDNC, Sab
Bernardino, Volume 49, 06.08.1943). Kak Obu10 CKa-
3aHO paHee, 5 aBrycrta 1943 B uecTh 0CBOOOKACHHA
Opma u benropona mporpeMen mepeblit camotr B Mo-
ckge. Crarths, JaTupyeMas JHEM IOCTE, aKICHTUPYET
BHUMAHHE HA TOPAKCHHM HEMEIKOW apMHUH, Tpe-
CTaBISIBIICH COOOM CKOOPAMHUPOBAHHBIM M CIIAYKCH-
HBII MEXaHHU3M, IIPUCTIOCOOICHHBIH U TOTOBBIH K BbI-
TMOTHCHHIO TFOOBIX O0CBBIX 3amad. Meradopa ciaora
«BepxHne KOHEYHOCTH» YKA3bIBACT, YTO BHHMAHHC
aapecara akueHTHPYCTCS Ha vactd Teja (finger), mu3o-
Opaxaroreit coOmparenbHBIH 00pa3 BCECH HEMCUKOH
apmun: This dangerous finger pointed toward the
Dnieper River remained unbroken despite the power-
ful German offensive launched last month to erase it
(CDNC, Sab Bernardino, Volume 49, 06.08.1943).
IMocme 3aBepmenns Kypckoit Omrebl Bepmaxt more-
PSUT BCAKYFO HANEXIy HA PEIOMTEIBHYIO NMOOEAy HAx
CCCP.

UeTrBepToe MECTO IO MHOTOYHMCICHHOCTH B PaM-
Kax HCCJIEAYyEeMOro MaTepHaja 3aHEMacT Meradopa
HeXuBoii ipupoasI (13,8 % oT 001mero ymucna mpo-
AHAM3HPOBAHHBIX MeTadopuueckux exuuHmIy). [t
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ONHCAHUA XOJA BOCHHBIX JCHCTBHH B BOCHHO-
MyOMUIACTHYCCKOM JHCKYPCE VHOTPeOJICHHES METa-
(op HEKMBOI mpHpoasl «fire» («oTroHbY), «hurricane»
(«yparam»), «hair» («rpam»), «whirlwindy («BHXPBY),
«thunder» («rpom») — BOBCE HE OOBIMHBIC MPHPO,THBIC
SIBICHUS, 4 SMOIMOHANHPHO OKPALICHHBIC JTHHTBUCTH-
YECKHE CpeacTBa. besycmoBHo, Metaopsl TakoTO
poJa XapaKTepH3yIOT OMUCAHUE XOJa BOCHHBIX COOBI-
THH KaK KECTOKYIO OUTBY, TJIe peub yKE HICT HE IPo-
CTO 00 «HTPOBOM cocTsI3aHum»: The red air force was
laying a hail of fire to cover the advancing Russians
(CDNC, ran  Bernardino Sun, Volume 48,
18.08.1943); hear the menacing thunder of our artil-
lery; the city has turned into a veritable_sea of fire
(CDNC,  Santa Cruz Sentinel, Volume 90,
13.07.1943);_a hurricane of Soviet fire mowed down a
German cavalry charge at a neighboring point
(CDNC, Madera,05.07.1943). Kak Buano, meradopu-
YECKHE CAMHUIBI «TPAJ OTHSI», «TPOM APTHILICPHE»,
«MOpE OTHS», «yparaH COBETCKOTO OTHS» HCIOJB3Y-
FOTCS B BOCHHO-IYOJMIMCTHUCCKOM JHCKYpPCE I
HHTCHCH()HKAIMU HKECTOKOCTH, XJIATHOKPOBHSI W ar-
peccuu Mo OTHOIICHUIO K MPOTUBHUKY [3].

Ananm3 meradopHuecKuX MoJencH, (yHKImo-
HUPYIOIIUX B AMCPHKAHCKOM BOCHHO-ITY OJHITHCTH-
YECKOM JUCKYpCe B MEPHOA cpaskeHHa Ha Kypckon
JIyTe, TI03BOJIICT CACIATH BBIBOIBL:

— TpPH HCCICAOBAHHH BOCHHO-ITYOJHIUCTH-
YECKOTO AMCKYPCA, KOTOPBIH aNPHOPH JOJDKEH OBITH
HH(POPMAITMOHHO-HACHIIICHHBIM, a HE 00pasHBIM, ObI-
70 BBIABIICHO 116 MeTa)OpHICCKUX € IHHHII,

— CIIOPTHBHO-WIpOBas MeTadopa SBILIETCS HAM-
0ozce yacToTHOM, cocTaBuB 19,8 % oT 00mmero uucia
MTPOAHATH3UPOBAHHBIX ~ METa()OPHUCCKUX  CAMHUIL
OpelMO-CIOTOBAA CTPYKTYpa Moaemu «Bo#Ha — 3T0
COCTA3AHUE» Brmouaer cieayromue (peimsr:
«Bugsl cmopra», «lIpaBuima HWIpBl M HAKA3aHHD),
«CropTHBHBIN M UTPOBON HHBCHTAPHY,

— Ha BTOPOM MECTE II0 YaCTOTHOCTH B PaMKaX
HCCIEIYEMOTO MaTepHala BBICTYIAET 300MOp(HasL
MM kak JAKOHUYHBIH ¥ TPOJYKTHUBHBIH CIIOCOO OT-
paskeHHS TPOMCXOMIIIECH BOCHHOH cutyarmu, (opMu-
POBaHUS KAPTHHBI MHPA W OTHOIICHUS K HEH;

— (pmsmosormueckas Meta)opa, 3aHABMAA TPETHES
10 YaCTOTHOCTH MECTO B BOCHHO-ITY ONHIIUCTHICCKOM
JHCKYpCE, YKA3BIBACT HA OLCHKY CHIIBI TOCYAPCTBA U
€ro CIOCOOHOCTH BBICTOSATH, MMOOCTUTH HIIH ITPOTHBO-
CTOSITH BPAry,

— Metaopsl HEKHBOH MPUPOJBI B BOCHHO-
IMyOIUIMCTHYICCKOM  AUCKYPCE HCTIONB3YIOTCS TPH
OIHCAHUH XOJA BOCHHBIX ACHCTBUH U CBUICTEJIBCT-
BYFOT 00 HWHTCHCH()HKALMH CMBICIOB >KCCTOKOCTH,
XJIQIHOKPOBHUSI M aTPECCHHU M0 OTHOIICHUIO K MPOTHB-
HHKY B XOJ€ BOWHBI,

— K ICPCICKTUBAM HCCIICOAOBAHUA OTHOCHUTCA U3y -
YCHHE W COTIOCTABJICHHUE MCCIICAYEMOTO OTpe3Ka (OnTBa
Ha Kypckoit ayre) ¢ ApyruMHu XpOHOIOTHYECKHMH Cpe-
3amu Bropoit MupoBoii BoitHEL. Kpome TOro, k aHammsy
MOTYT TPHBJICKATECA MeTaopsr 300Mop(HOTO, (PHTO-
MOP(HOTO, MEXaHHCTHYECKOTO, apTe()akKTHOTO M ApPY-
TUX THIOB MeTaOpHUCCKHX MojeicH. Pesymbrars
HCCIICAOBAHMS MOTYT OBITh ITOJIC3HBI JJMHTBUCTAM, TIpC-
MOJABAaTEIIM HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, ACIHMPAHTAM H
CTyZeHTaM (DHIIOJIOTHYECKUX BY30B IIPH AHAJIH3C Me-
Tadop B MOIUTHICCKOM JTUCKYpCE.
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METAPHORICAL MODELING OF THE BATTLE OF KURSK
IN THE MILITARY-PUBLICISTIC DISCOURSE

E.O. Makarova, makarova.eng@gmail.com
South Ural State University, Chelyabinsk, Russian Federation

The article is devoted to one of the important events of the Second World War — the Battle of
Kursk in 1943. The research is aimed at identifying the most frequent metaphorical models used in arc-
hival texts of military-publicistic discourse. Research methods include cognitive-discursive analysis,
methods of metaphorical modeling and statistical analysis. The author concludes that sports-game, zoo-
morphic, physiological metaphors, metaphor of inanimate nature are the most frequent in the studied
American texts of California Digital Newspaper Collection.

Keywords: the Second World War, the Battle of Kursk, metaphorical model, frame, military-
publicistic discourse.
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